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Eliza Orzeszkowa.

Nie przez aklamacyg, bo nie
jednomy$lnie wniosek przyjety zo-
stal; Klemunia, Stefunia, hrabina
i jeszcze ktéra$ z miejsca si¢ nie
ruszyly, ale pig¢ poszto.

Aby do przedpokoju dojs¢,
trzeba byto przez dwa duze i dwa
mniejsze pokoje przejs¢. Sziysmy.
Pochéd otwierata Wincusia, nozyce
przez roztargnienie wcigz w reku
trzymajaca, potem dwoma parami
Oktunia z Tosig i ja z Ink3, a za
nami w ariergardzie dybata na diu-
gich swych nogach Czernisia, czar-

ng, dluga kres¢ przesuwajgc po
obrazach i zwierciadtach, u Scian
zawieszonych.

Zbitg gromadkq skupity$my sig
w przedpokoju dokota wieszadel,
na ktérych,—o Boze mitosierny!
futro pana Burakiewicza z baran-
kow siwych... takie $liczne...

Ciche wykrzyki i glosne west-
chnienia. Zeby to ktérego ze zna-
jomych panéw wtasnos$¢ byta! Mo-
zebysmy wyprosity, wyptakaly... na
kleczki chocby pasc.. Ale to nie-
znajomy jegomosé, Bog wie kto...
skapiec tez pewnie, ani mysle¢
o proszeniu... Mysmy wprawdzie
wszystkie a wszystkie swoje suk-
nie i inne ubiory jedwabne odda-
ly... ale to co innego... kobietysSmy!
A panéw wogdble o cokolwiek pro-
si¢, to probowa¢ kamienie gryzc..
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zwlaszcza jeszcze takiego... Bog stole przedpokojowym  roztozyla,
wie kogo! gdy nagle zawahatla sig...

Gdy tak biedujemy i lamentu-
jemy, gléwka Marylki Jaroszynskie]
z za ramion naszych sie wysuwa...
Nie wiedzie¢ zkad si¢ wzigla, bo
z nami tu nie szta i pdZniej za-
pewne cichutko si¢ wsungta, a te-
raz az loczki jej nad czo'em od
energii trzgsq si¢ i rece szeroko sig
rozktadajgq, gdy ogromnie rezolut-
nie mowi.

— Jabym jedng potg ucigta —
1 juz!

Skamieniaty$my, zamarlysmy
z przerazenia, ktérem propozycya
ta nas przejela, ale potem wskrzes-
ty$my i poczgly zamienia¢ z sobg
stowa cichutkie, szybkie, spojrzenia
porozumiewawcze, palgce... Az przy-
szta sekunda, tak, na zegarze cza-
su zadzwonita sekunda (jezeli wo-
oo6le zegar jakikolwiek sekundy
wydzwania), w ktorej kilka ustjed-
nogtosnie i z determinacyg, jak
Smier¢ stanowczg, wyszeptato.

Wincusiu! odkréj potg!

Wezwana, cata w btyskawicach
swoich stalowych ozd6b i w ogni-
stych wypiekach, ktére na policzki
jej wystgpity, jak jastrzab jaskot-
ke, jak chart zajqca, jak podobno
szatan dusz¢ potgpiong, futro p.
Burakiewicza porwata i juz je na
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- Jakze to? tak z wierzchem,
z watg, z podszewka razem cigc?...

Do Czernickiej sig zwrdcita.

— Czernisiu, poradZ! Sama
odkréj! Ty to porzadnie przynaj-
mniej zrobisz!

Sztuka bytaby u cudzego fu-
tra pote ucigé—porzadnie! Wigctez
Czernisia obu rekoma za glowg sig
schwycita.

— Swiety Boze, swiety moc-
ny! Jabym miata cudze futro...
i jeszcze u takiego... Onby mig
potem, spotkawszy, wytajal, albo
i wybil... I paniom tez nie radzg. —
Tylko —ze rzeczywiscie potrzebne.
nie dla kogo$ jednego, ale dla
szczesiiwosci publicznej potrzebne...

Ot6z to! Dla szczgsliwosci pu-
biicznej! W tem rzecz! I jej samej,
Czernisi, mimo protestu, oczy, na
futro p. Burakiewicza patrzgc, jak
czarne zuzetki, blyszcza.

Stawi jednak opdr namigtno-
sciom i z obu rekoma, ku glowie
podniesionemi, po wiele razy wy-
szeptujac: Swiety Boze! Swigty moc-
ny! A niech mnie Anieli Strézowie
strzegq i bronig — szerokiemi kro-
kami z przedpokoju umyka i przez
dtugi wylot innych pokojow kresg
dtugg i czarng ku pokojowi roézo-
wemu szybko sunie.



A Wincusia z nozycami nad
roztozonem futrem, jak dziob gtod-
nego ptaka, rozwartemi, rozpaczli
wie wota.

— Marylko!  p6jdz, odkroj!
Wprawniejsza.. (Gdziez Marylka...
Ehe! Juz jej ani $ladu w poblizu na-
szem nie bylo. Zemknegta. Radzi¢
i kusi¢, to radzita i kusila, ale kie-
dy do czynu przyszto, znikta. Tak,
jak Czernicka, zlgkta si¢ zapewne
sztukg podobng ptata¢ nieznajome-
mu jegomosciowi, brutalowi po-
dobno, Bég wie komu .

Wigc Wincusia, mruganiem na-
szem ku niej i gestami zachgcajg-
cemi na duchu wzmocniona, na
odwadze do szczytu najwyzszego
wzbita, mocno stopami oparta sig
o ziemig, ramieniem, w mnozyce
zbrojnem, dziwny jaki$ gest wyko-
nata i czach, czach, czach!...

Od dotu az do pasa cala jed-
na pota pigknego futra oderznieta,
z wierzchem, z watg, z podszewka,
ze wszystkiem, co do niej naleza-
to. 1 tylko, gdy futro na wiesza-
dlo powrdcito, strzepy podszewki

i klaki waty z otwartej jego rany
zalos$nie si¢ ku dotowi zwieszaly...

W rézowym pokoju byto tro-
che sprzeczki pomigdzy temi z po-
migdzy nas, ktére dzialaly, a temi,
ktore z miejsc swych sie nie ru-
szyly, troche wewnetrznych watpien
o godziwosci dokonanego czynu,
troche niepokoju w ruchach i za-
my$lenie na czolach, lecz bardzo
wkrétce wygtadzilo sie znowu je-
zioro. Co tam! Jako$ to bedzie!
P. Burakiewiczowi strate poniesio-
na mozna zwroci¢. Zaplacimy, ile
zazada, '1 niech sobie inne futro
kupi, a teraz mamy baranki! mamy!
mamy! Atorzecz najwazniejsza, Re-
szta marnos¢, czczo$¢, przemijalnosc!

A Czernisia, siedzgc przy bocz-
nym stoliku, wierzch 1 watg od
futra odpruwa. Pyt, dobywajacy
sig z prutych materyi, delikatng
mgietkq jej mate oblicze przysta-
nia, az z za mgielki dobywa sie
gtos.

— Ajednakowoz nie wystarczy!

Nie wystarczy! | to jeszcze
nie wystarczyl.,,
- Do dwunastu pewno
starczy, ale do jakich osmiu
sigciu... zabraknie!

wy-
dzie-

Ochtongtysmy 2z zalu. Osm
na sto — odsetek nieduzy. Niech
juz tam! c6z robi¢? Nie pojdzie-

my przecie drugiej poly p. Bura-
kiewiczowi ucinac!

Wtem, na drugim korcu domu,
kedys w okolicach przedpokoju, ja-
kies niewyrazne stuknigcie, chody,
i nagle glosy mezkie podniesione,
bieganie, krzyki..

Zle. Minuta sadu i kary nad-
chodzi. Dotad nie przyszto nam
do glowy, ze nadejdzie. Troche
dreszczow po plecach przebiega.
Ale nic; z nizko pochylonemi nad
robotg gtowami siedzimy i szyje-
my. Wincusia, krojac kaszmiry no-
zyczkami, tak zgrzyta, ze az w uszach
Swidruje, Czernisia porze. Milczenie.
I tylko uszy ku stronie przedpoko-
ju nastawione, nastuchujace, co sie
tam dzieje. A tam zaczyna dziac¢
sig cos okrupnego...

Otwierajaq sie ze stukiem drzwi,
Marylka z przestrachem na za-
czerwienionej twarzy wpada iz przy-
spieszonym oddechem mowi.

— Co to bedzie? Co to be-
dzie? Pan na stuzbe tak gniewa
si¢, ze niech Bo6g broni.. Kaze
mowic¢: kto to zrobit, a oni nie wie-
dzg... a pan myS$li, ze ktamig, i co-
raz wigcej gniewa sig... i Jozef az
placze.

Nie skoriczyta jeszcze mowic,
gdy mysmy juz z krzesel sig¢ zer-
waly. Nie, nie! Na stuzbe¢ gniewu
i wyrzutéw niesprawiediiwych $cig-
ga¢ nie mozna! Nie mozna, aby
przez mnas poczciwy Jozel ptakal.
Trzeba i$¢, wszystko wyzna¢, pana
Burakiewicza przeprosi¢, ile kom-
pensaty pienieznej 2gda¢ bedzie,
zapytac!

~ Chodzmy!

Chodzmy!

Wigc naprzéd winowajczyanie,
potem, przez solidarno$¢ kolezen-
skq te, ktore w przestgpstwie czyn-
nego udzialu nie przyjmowaty, za
niemi Czernisia, zatroskana, ale
i z zaciekawieniem w czarnych ocz-
kach, a na ostatku Marylka—kusi-
cielka, jak kot przestraszony, pod
$cianami cichutko sig przeslizgujgca.

W drodze zaskoczylo nas py-
tanie: ktéora do p. Burakiewicza
pierwsza przemowi? (Co6z? Gospo-
dyni domu naturalnie... O, cigzka

minuto pokuty i umartwienial Ale
niema co! Maja racyg! Mnie wy-
pada pierwsze] glos zabrac przed
tym jegomoscig nieznajomym, wil-
kiem jakim$§--Bdég wie kim!

Oktunia i Stefunia z obu stron
szepcg mi przy twarzy.

— Ja z pomocq ci przyjde!

A za soba stysze¢ glosyinnych.

[ jal ija! ijal Wszystkie
bedziemy przyznawaty sig, przepra-
szaty...

— I ptacity...

Drzwi, z sali jadalnej do przed-
pokoju prowadzgce, na osciez roz-
warte, zna¢ po nich wielkie pedy,
z jakiemi tu ludzie wbiegali i wy-
biegali. A dokota wieszadet—pie-
kto wre. Panowie i lokaje skupie-
ni, ostupiali, p. Burakiewicz wy-
machuje rekoma i krzyczy, gospodarz
domu na stuzbg krzyczy, stary Jo-
zef czerwong chustkg oczy sobie
z tez ociera, kredensowy pomocnik
jego cienkim gltosem wrzeszczy, ze—
jak Boga kocha - nie wie, kto to
zrobit...

Wejscie nasze, takie gremial-
ne, sprawia dywersye i ten efekt
wywotuje, ze wszyscy milkng i pa-
trzq, co to za taka procesya nie-
wiescia idzie... A my prosto ku p.
Burakiewiczowi zmierzamy i przed
nim stajemy. to jest, ja przed nim
staje, a towarzyszki moje za mna,
jak mur, a za niemi jeszcze Czer-
nisia i Marylka.

Staje, dygam, reke ku p. Bu-
rakiew.czow' wyciggam. W tejze
chwili gospodarz domu, wypadkiem
zasztym bardzo rozgniewany i wtarg-
nieciem naszem az do osltupienia
zadziwiony, ulega jednak przyzwy-
czajeniu, rzec mozna, natogowi to-
warzyskiemu i aktu prezentacyi do-
konywa.

— P.Burakiewicz—moja zona...

A p. Burakiewicz twarz ma
czerwienszq jeszcze, mniz zwykle,
i wirod niej oczy bigkitne wprost
stupem od zdumienia stojg. Zdaje
sie, ze na widok tych jedenastu
niewiast, nie wiedzie¢ czego przed
nim zjawionych, oponiesionej krzyw-

dzie na chwilg zapomnial. Z bar-
dzo niezgrabnym uklonem r¢ka
czerwong i szorstka reki mojej

dotyka, a ja méwic¢ zaczynam Ci-
cho méwig, bo cos mi w piersiach



drzy i Jednak
mowie.

— Przyszty$my przeprosic¢ pa-
na... bardzo, bardzo pana przepra-
szamy... bo to my... to jest, glow-
nie ja, whasciwie ja..

— Nie, nie, to my wszystkie...
odzywajq si¢ za mng chérem to-
warzyszki moje.

— Ja... my... zrobitlysmy to...

ucietySmy te potg...

w gardle diawi.

— Co?—jakby kto z pistoletu
wypalit, wyrywa sie z ust pana Bu-
rakiewicza i wida¢ po nim, ze we
wisciektos¢ wpadac zaczyna.

— C6z to? panie dobrodziejki
zarty jakie$ ze muie, kpinki, drwin-
ki... niech dyabli porwa..

Na widok tak rozsrozonego
nieprzyjaciela, mnie gtos zupetnie
postuszenistwa odmawia, ale wysu-
wa si¢ zza mnie Wincusia i gtos-

no, rezolutnie rzecz przektadac¢ za-
czyna.

Mowa jej zwigzta jest, ale tre-
$ci petna. Krétko, lecz dobitnie
opowiada, co i jak byto, i ze to
ona, ona wtasnie, ot, temi nozycz-
kami pote futra ucigta i teraz no-
zyczki te tu przyniosta na dowdd,
(osobliwy, zaprawde, dowdd!) ze nikt
inny, tylko ona to uczynita, wigc

bardzo, bardzo przeprasza ..
DN.

Witadystaw St. Reymont.

— Duzo masz czasu? - pytal

trochg niespokojnie.

— Czy ja mam duzo czasu!
parskneta $miechem. — Alez bedzie-
my si¢ bawili, dokad pan tylko ze-
chce! Muszg przeciez nieco 0oporzg-
dzi¢ sierote...

— To masz klucz! Przyjdg
dopiero po ekspresie. Spirytus stoi
za szalg, maszynka w kominie, a her-
bata i cukier tam, gdzie zawsze,
a moze chce ci sig jesc?

— I jak! jechatam na glanc
bez jednego grdynia. Wie pan, wy-
leli mnie z pociggu, wsiadl tapacz
i bali sig bra¢ mnie na gapg. Mu-
sialam czeka¢ na drugi pocigg. Niech
pan predko przychodzi, moje Slicz-
nos$ci, Franka tak prosi. .

Wdzigczyta sig, ale nagle chwy-
cit ja suchy, ostry kaszel, az sig za-
niesta.

— Znowu jeste$ zazigbiona!
Masz troche gotéwki, kup co na
kolacyg.

Wykastata si¢ i, obcierajac

oczy, méwita na pot z placzem.
-— Doktér radzit mi wyjecha¢
na par¢ miesigcy do Zakopanego,
powiada, ze to z nieporzadnego
zycia. Wesota matpa, co? | jabym
potrafita wylegiwa¢ si¢ po calych
dniach, jak te klempy na stacyach!
A moze si¢ na mnie zto g moje fa-
cety ! — wybuchngta naraz dlugim,
drwigcym $miechem.—Dostang, ale
chorob¢ i bezptatny  przejazd
do szpitala—rzucita ciszej i odeszta.
Jozio spojrzat za nig ze wspot-
czuciem, zamkngt kase i zabieral
sie do pisania, ale spostrzeglszy
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szlachcica na peronie, kiwngl na
niego, przyszedt zaraz i chetnie,
gdyz i tak cate dnie watkonit sig,
przesiadujgc na stacyi.

Czy to prawda, co pan kla-
rowat o tych anglikach?

— Najprawdziwsza. Macie pa-
pierosa? bo zapomnialem swoich
w domu. Moze sie¢ pan przeko-
nac, jeszcze siedzg na sali, czekajq
na ekspres! A jakze, lord Migtus
jezdzi tylko ekspresami! Wspomi-
nat, ze po drodze wstgpujg do Niz-
zy na parg tygodni, bo lady Kas-
ka czuje sig¢ nieco zmegczong naszym
dzikim klimatem! Uwaza pan do-

brodziejski! Ha! ha! ha!— az si¢
poktadat ze smiechu na ceratowe]j
kanapce.

— To mowit pan z niemi?

— Weczoraj, w cukierni. Oko
mam niechybne i poznalem, ich jak
tylko weszli. Mysle sobie, korona
mi z glowy nie spadnie, jak sig
przywitam; podchodze tedy i mo-
wig prosto z mostu: Walek, jak sig
masz, chtopcze?... Parskngt mi $mie-
chem w oczy, poklepat po ramieniu
i powiada najspokojniej.

Niezgorzej, ale z tobg, Ka-
ziu, co$ cigzko, podobno juz wy-
przegtes!...

— Dziw, ze mi si¢ bebechy nie
przewrdcity, myslatem, ze mnie zta
krew zaleje, a ten, jakby nigdy nic,
przedstawia mnie swojej zonie i po-
daje krzesto  Coz mialem robic?
Awantura z chamem 1 w miejscu
publicznem!  Mysdle sobie, dyabli
wiedzq, moze to takie amerykarn-
skie obyczaje, niech go tam drzwi

o7
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$cisng. Usiadtem, opowiedzial mi
swoje historyg, powiadam panu, to
przechodzi wszelkq imaginacyg! Od
robotnika zaczynal, a teraz bogacz,
milioner! Po angielsku mowi, jak
z nut, po francusku ekspedite, gebe
rozdziawialem, jak ciele na kosciel-
ne wrota! Taki Migtus, taki prosty
parobek, panie dobrodziejski! A la-
dy Kaska, powiadam panu, dama,
prawdziwa dama! Ggsi, panie te-
go, u mnie pasata, a omal nie poca-
towatem jej w reke! PoszlisSmy na
kolacyg, postawit biatego. postawi-
tem 1 ja po staremu jedne i drugg
kapkeg, trudno, bydlo u mnie pasal,
ale ja, panie tego, z postepem ..

Jozio usmiechnagt sie jakos
dziwnie, szlachcic naraz zrobil sro-
gq ming, wzigt z pudetka gar$c pa-
pierosow i rzekt z glebokg, szczerg
gorycza.

- Ale za tg¢ konfidencyg sro-
go zaptacitem! Wyobraz pan sobie,
co mi ten cham zaproponowat,
gdy$Smy juz nieco podchmielili.

Jozio podnidésl na niego za-
ciekawione oczy.

- A to, ni mniej- ni wigcej,
tylko ze mi daje posade u siebie,
w Ameryce! Posadg dyrektora staj-
ni! Powiada, szlachta polska zna
sig¢ na koniach! Uwaza pan! Ja
dyrektorem stajni jasnie wielmoz-
nego Migtusa, jal.

Jozio zaczgl sie smiac.

Szlachcic zerwal sie z kanapki,
ujat go za klapg 1 wzburzony za-
krzyczat.

— Pan jestes Jozef Petka, syn
pana Ambrozego Petki z Wolicy?



- No, tak, a w dodatku pomoc-
nik kasyera i parob kolejowy... —
ironizowat.

— Wiec pytam sie, coby pan
odpowiedziat takiemu chamowi, co?..

— Pocatowalbym go w reke
i btagal, zeby mnie wzigl chocby
za pastucha... Byle tylko pojechac
daleko, jaknajdalejijaknajpredzej!—
wybuchnat niespodzianie.

Szlachcic poczerwienial, nabrat
nowq gar$¢ papierosow i, otwiera-
jac drzwi, rzekt, ledwie juz dyszac
z wéciektosci.

— To pocatuj ze go pan w nos!
Tiy, z taka szlachtg! .

Ale Jo6zio nie styszatl, ninawet
zauwazyt jego wyjscia, ogarnigty
nagle zbudzong tgsknicg ucieczki,
gdzie$, w Swiat szeroki.. Siedziat
nad papierami, jak martwy, patrzyt
w mrok rozdrgany, opadajacy $nie-
giem, i oldniong duszg unosit sig
na skrzydtach tgsknoty, leciat ci-
chemi miotami btyskawic coraz da-
lej, na wszystkie lady, na wszyst-
kie morza, w nieskornczonos¢!

— Jestes! Znowu jestes!-—jgk-
ngt naraz, zrywajac si¢ jakby do
do ucieczki, zakrecit si¢ po pokoju,

bezwiednie ubrat si¢ w palto, wio-
2yt czapke¢ i padl na kanapg, zmo-
zony bolesng me¢ka marzenia.

Pociagi przelatywaty z hukiem,
az dygotalty $ciany i brzeczaly ok-
na, mrok wsaczal sig do pokoju,
mrok szary, posgpny i przejmujacy
zimnem, a Joézio wcigz lezal, ma-
rzac bezladnie o krajach dalekich,
o morzach, nieobjetych wzrokiem,
o miastach wspaniatych 1 cudach
niewypowiedzianych:

— Wyszedt ekspres! - zbudzil
go jaki$ glos i trzask zamykanych
drzwi.

Z najwigkszg przykroscig znowu
otworzyt kasg i, jak zwykle, wyjrzat
na olbrzymia halg. Byta najzupet-
niej pusta, tylko przed wagq pig-
trzyt si¢ stos czarnych, ptaskich
skrzynek, okutych mosigdzem na
kantach.

— Dokad idg? — rzucit wago-
wemu.

— Jeszeze niewiadomo. Ale to
jakie$ zamorskie, pewnie z Ameryki.

Wyszedt, aby si¢ im zblizka
przyjrzed, i z jakiems$ dziwnem wzru-
szeniem odczytywal na nich nazwy
miast dalekich.

New - York!  Vancouver,
Hong-Hong! To kuiry okrgtowe,
przejechaty z pot Swiatal —ttumaczyt
wagowemu,— Idg na sam spodimu-
szg byc¢ $cisle upakowane, zeby sig
w drodze nie przesuwaly. Vancou-
ver—Hong-Hong!-—powtarzat z czu-
toscig jakby te wySnione, czaro-
dziejskie stowa.

Kobé! Hong-Hong! —myslat,
powrdciwszy na swoje miejsce
przed kasowe okienko, i poil sie
samym dzwi¢kiem nazw, i kolysal
w rozmarzeniu, gdy wysungly sig
ku niemu jakie$ nieznane rgce w sza-
rych r¢kawiczkach i za szybami za-
majaczyla twarda, wygolona twarz
amerykanina. Podawat bilety do
steplowania, zadajqc przytem jakiejs
informacyi.

Jozio bardzo uprzejmie odpo-
wiedzial mu po angielsku.

- Jestem polak, nie potrzebuje
pan sobie wykreca¢ jezyka!—przer-
wal mu szorstko.

Na szczescie, wagowy zawolal
bocznem okienkiem.
— Nizzal Szes¢ miejsc! Dzie-
wigcset piecdziesigt osm!
DCN.

Zygmunt Bartkiewicz.

Konie, ludzie, mundury, :zar,
gtéd, zimno. zatopione armaty, pan
jenerat Skrzynecki, pdzZniej Arad,
Temeszwar, jeneral Dembinski, krzyz
od Koszuta, pod Widdyniem obdz,
a potem Sylistrya...

— Piekne miasteczko... Hej,
twardy ten Sewastopol byt, bo twar-
dy, ale takismy Matachowe udarli.
A co to luda tam bylo: i gnaciate
Angliki, chybkie Francuzy, niepo-
jete Turki, — ale wszystko migtkie
na $mieré, cho¢ 1 twardych chlo-
pow nie braklo. Dwa Pypcie, ociec
i syn, Niefaj z Nowego, Nowakow-
ski ze Sgcza, kowal z WiSlicy...
A kapitan, jaki ci to bytsierdzisty...

1 zadmiat si¢ chtop, jakis figiel
zolnierski na mysl mu przyszedt.

Rwie si¢ mysl stara, i pamieé¢
zawodzi, ale powoli ksztaltujg sie
wspomnienia, taczag w obrazy; stary
czapg na ucho przesunal i juz gto-
$no gada:

— A Olszyna! Pan z panow,
Chtopicki,dumny pan,nietaskawy,ale

—y

umiat zagadaé, jak potrza mu by-
to. Grochéw - Warszawa. Armaty
dzien i noc graty, a bab, dziewuch
na watach, a picia, a jadta, jak
w zapust. Strach ino obleciat, jak
zblizka kartaczami plungli od Woli,
a jak si¢ wdarli, oj, zato$¢é, zatos¢,
chleb, sél niedli, a czteka nie byto,
coby oczy miat suche.

I panom bylo mdlo w sercu,
oj, mdlo. Duzo ich legto, a krew
parniska, czy chlopska. optakana zaw-
sze, przecie krew polska. Jak zie-
mia. A ino.

— Niby z dziegciem, juchy,
ciggng niezdarnie...

Oczy niechgtnie od drogi od-
wrocit i szepngt po chwili:
— A jakby na przetaj chybki

kto skingt, a boru-by dopadt..
Zabiezeliby drogg?

Rozejrzat sie po szerokiej pta-
szczyznie, przestrzen do sinego pa-
sa zmierzyt.

— Zabiezeli, albo i nie... Jak-
by tak za rzeka sungl, dotkiem,
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bagienko omingt, trza wiedzie¢ —
jak, i brzeziny dopadl, to juz 'Boza
wola, i hey!

Btysngty oczy staremu, potem
ramionami wzruszyl.

— Ale ktoby za$ tam biegal
do lasu, i po co, kiej sprawiedli-
wie im tak...

Ale znow zwrdcily sig siwe Zre-
nice ku wodzie.

Nie doniesie... a chocby, to
zdoluje napewno. Niechbym ino
mtodym byl, dziur po skérze mial
mniej, a krzywdy w sercu nie no-
sit, to¢ swoi przecie... W jednym
szeregu si¢ szlo, a jak kartacze lu-
ke wyzarly, szlusowal chtop z pa-
nem, jedna im zagtada... Laboga,
jak to ztos¢ czteka zamroczy, — la-
boga, Grzybowski!

Nagle kopnat si¢ stary, i po-
chylony sadzt, rzeczki juz dobiegt,
za krzakami skryt sig, az na kg
wypadt, czerwonemi portkami
btysnat.

A u—uuu! - wrzask jegknal



od drogi, zakotlowato si¢ w przed-
niej strazy, zamigotaty zywo ztoto-
czerwone korskie kadtuby, a z sza-
rej kupy kozackiej smugi dymu
wybiegly; rozlegt si¢ klekot jancza-
rek, i schyleni jezdzcy pognali.
Kwiczgc, okfadajac szkapy nahajem,
parli ch'opu na ukos.

— Zgonig, nie zgonig? Labogal!

Ze stromych rzeczki brzegow,
jeden i drugi z koniem sig stoczyt,
srebrzyste bryzgi wody strzelily wy-
soko, jezdZcow nie wida¢, jakby
w nurty zapadli.

Wtedy z pierwszej szostki pro-
stokgtu piechoty wytrysly podtuzne,
biate smugi, nim w gore si¢ wznios-
ly, grzechot sig rozlegt, a po nim
sze$¢ smug znowu, i szesc...

— Nie doniesie... Nie, nie! —
i juz bagienko, i chwila—a las —i-
grzechot pot roty.

— Nie donie—sie... Donie...

Chiop zwingt sie jakos, do zie-
mi przypadt 1 pelzt, jak ranny
zwierz, szukajacy schronienia.

— A—uu jewo —Au—ho, ho!

Dwéch, trzech, czterech za nim,
i jeden, sadzg przez grzazkg lyke.
Chrapigce szkapy przodami wyno-
szg sie, rwg zady z bagniste] uwigzi.
Nad niemi w rozwianiu grzyw, jak-
by do skoku, pochylone ciala, zie-
jece usta, rozwarte nozdrza.

— Ej. pan! Nie ujdiosz!

Chtopmchow petnggarscig cisnie
krwawigcg rane i na nogi si¢ dzwiga.

— Do zagajow aby...

Ubiegt pot staja i padl.  Jesz-
cze wysitek,—juz chiéd lasu w upat
gltowy uderzyt...

— Koniec ci, gtupi Grzybow-
ski...

[ na rekach sig¢ wsparl, siwemi
oczami w dzikie, radoscig wykrzy-
wione twarze patrzy.

Opodal stoczyli s'¢ z koni, ru-
neli kupg. Jekto z pod kolan ko-
zackich, wraz rgce na krzyz, i w ty-
ko, arkan na szyjg.

— Nu—u!

Nie zdotam — chtop glowg
ran¢ wskazal. Splungt kozacki na-
miestnik.

— Ej, Fiodor, za wodoj!

Stary, ryzobrody pochylit si¢
nad rannym 1 kosmatemi, zwierzg-
cemi tapami ko$¢ zbadat, czy cala,
potem z wysokiego kaszkietu wodg
obmyt rang starannie i nozykiem
w nej drazyt, az kule z migsni
uda wygrzebal, a potem w czarny,
bluzgajacy krwig otwér wcisngt
szmate spalong i zalal gorzalka.

— Nu,—maladiec!

Twardy chtop byt Grzybowski,
diwigngt sig, westchnal gleboko
1 poszedt migdzy konmi, z arka-
nem na szyi. A cho¢ na nogg moc-
no utykal, bo gorgcos¢ od niej az

do tba mu biegta, mroczyta, roz-
rzewniony byt stary.

— Kozak—zla krew, a przecie
ludzki...

Nie zepsuto go zycie.

U samego traktu, opodal roz-
sypanych na wzgdérzu chat chtop-
skich, z kepy drzew ciemnych jas-
nemi $cianami wyzierat dworek szla
checki. Szpaler, smukte topole.
wyrwane wrota, kamienny posag
Matki Boskiej, i wkolo jasny pas
szerokiego zajazdu. W ogrodzeniu
zabudowan bez Liku: podtuzne bu-
dynki pod strzechg, jak laka, po-
rosty, obok S$pichrze, $picherki, la-
musy, schowanka, stare, zbutwiale,
po6t rozwalone, lecz stojg. Szara, jak
stary kon, fegowata stodota. dwie
sterty, i paréw, porosty olszyna.
W nim krzyz pochylony, jakby
o dawnych dziejach z szemrzacy
strugg rozmawia, dalej pole rowne,
dalekie, taki, oparami zamglone,
smugq lasu przecgte.

A dworek, jak dworek, do ty-
sigca innych podobny. Kazdy go
zna i pamigta, bo czyz jest takie
biedne zycie na Swiecie. bez jed-
nego wspomnienia o dniach po-
godnego spokoju, czy miodych
uczu¢, gorgcych, tam, w majowym
zmroku poczetych,  Jasne Sciany -
jasne wspomnienia. Gdy w mrocz-
nej mysli si¢ zjawig, u$miechem
szczerej prostoty zablysng, kto ich
nie blogostawit, ale 1 przeklat za
to niejeden, ze go rozumiec ludzka
niedolg, czu¢, wierzy¢ 1 kochac
wsréd nich nauczono.

Bo za nic zycie tak okrutnie
nie karze, jak za migkkie uczucia,
wypieszczone przez matke, wody,
brzozy szumigce, lasy i tqki.

Pézno o tem dowiedzieli sig
starzy dworku dziedzice. On,daw-
ny zotnierz, ostatnie nadzieje na
watach Warszawy pogrzebal; tam
wiar¢ w najdrozsze sercu odrodze-
nie rycerskiej chwaly narodu utracit.
a gdy zal do swoich., mito§¢ w nim
strawit. wtedy w myslach co$ zga-
sto.  Po6t-zadumy, pot- obtakania
mrok przyszedt, 1 martwa cisza du-
sze zalegla, az pewnego wieczoru
stary pan, rynsztunek wojenny z za-
pomnianej, jak sie wszystkim zda-
wato, krvjowki wydobyt i na sie-
bie wdziat.

- Do Pana Boga — mowit
ide; z nim  porachunek, bo mnie
za wierng stuzbe oszukat.

Pézno w noc jeszcze bluznit
i klat takiemi slowami, ze dziw,
zkad w myslach poboznego kola-
tora si¢ wzigly, a gdy nad ranem
$miertelna clemnos¢ ostatnie btyski
umystu zasnula, zmart stary z sza-
bliskiem w garsci. Przedtem wszy-
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stkim przebaczyl, zdrajcom winy
darowal, nawet moskalom; z Bo-
g em tylko sig nie chcial pogodzic
i krzyzowq sztukq natart na ksig-
dza, gdy ze swietemi Olejami sig
zjawil.

— Widno dzwigal sig¢ stary
i krew padta na mozg.. — mowili
we dworze. a nieswojo byto kaz-
demu, ze bogoboiny pan tak przy-
kro zywot zakonczyt.

Pszenica oztocita s'e¢ wiasnie,
ale gdy pochylily sig klosy, zasmiat
lud do tandéw s$ciemnialych i zbie-
rali zency, nagle zato$¢ wszystkie
serca zalegla. Jejmos¢— pani, ko-
chana, umarta we dworze! Odeszta
cicho z Bogiem, a bez zalu do lu-
dzi, bo sq takie serca bez ztosci,
ktore nie wdzigcznosé, lecz krzywda
w stodkiej dobroci umacnia.

Jedne tylko pani miata w ser-
cu zawzigtosé, jedng tylko pomstg
w myslach nosita, pomste -—— spu-
§cizne, z ostatniem tchnieniem ser-
cu oddana:

— Ten wrog tylko, co wydart
ziemig ojczystq krwig oblat groby,
w kosciele mordowat... Do tzy os-
tatniej. do ostatnicgo jeku mscié,
walczy¢ -— tak wam Panie Boze
dopoméz...—stabngcym glosem pa-
ni méwita, a czlek stary, blizki,
zegnal umierajacg, od ztej mysli
bronit, i dziwno mu byto styszec
slowa zawzigte z ust tych, co od
lat tylko modlitwg i westchnieniem
drzaly.

— Mitujcie nieprzyjacioty wa-
sze...— szeptal, ale zbladly i staby
byt kazdy wyraz biblijny wobec
mocy tego zalu,co kostniat w zacig-
tos¢ na twarzy potmartwe;j.

Odeszta ccha bohaterka—pol-
ska matrona. jedna z tych, ktérym,
zda s'g, wszystkie cnoty bytyv dane,
wszystkie ducha wdzieki. Do ka-
dzieli je sposobiono, a cho¢ stodka
ulegtos¢ stata si¢ ich krasg, pod
czas nieobcemi im Dbyly i lemiesz,
I miecz.

[ jak te cenne rodowe klejno-
ty, co idq z pokolenia na pokole-
nie puscizng, a wartos¢ ich rosnie,
tak z pamigci w pamigé przecho-
dzgq, dzis juz niedosigglej chwaly
blaskiem promienne, rycerskich po-
lek nazwiska: Chrzanowska, Zarg-
bina, Plateréwna, Slucka, Koby-
lecka, Wotkowa —polskich dworow
chwata, narodu najdrozsze pamigtki.
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Stefan Krzywoszewski.

Akt 1l

WELADYSLAW  (do  Muyi). Nie
uwazatas, jakiemi oczami patrzy na nig
l.omecki?

MARYA (:ivwo). Tego doprawdy
nie uwazatam. lLomecki ma co innego
w gtowie, niz flirty z panienkami.

WLADYSLAW  (konivije swoje
mvsl).  Dlaczego flirty! Czy sqdzisi,
ze tomegcki nie bylby zdolny zako-
cha¢ sie?

MARYA (jeszcze s'hiej obruszona),
Dziwig ci sie¢, Ze, znajac go, mozesz
mowic takie rzeczy! On w tej chwili
z pewno$cig 0 niczem mniej nie my-
§li... Ma inne postannictwa, inne za-
dania...

WLADYSLAW (;. w.). Postanni-
ctwo— postannictwem... Ja takze nie
zyje tylko dla wlasnego, osobistego
szcze$cia, a przeciez... (do Ludk’ we-
solo). Ludka, mam przeczucie, ze ty
juz nie wrocisz do swoich ksiazat...

LUDKA (filic'erne)y Chyba mi
znajdziesz jakie inne, lepsze miejsce...
Moze w tej wiszej przyszlej rzeczypo-

spolitej...
WLADYSEAW. Ludwika f.ome-
cka. To nawet bardzo dobrze brzmi.

MARYA (wstije gwitlownie). Te
zarty sg poprostu niesmaczne.

WLEADYSLAW (palrzy v nia ze
{dziwen’em). Dlaczegoz si¢ tak gnie-
wasz? Czy cie obrazitem?

MARYA. Stuchaé, jak powtarzasz
w kotko ciagle to samo glupstwo...

WLADYSEAW. (zlosiwy persiiz).
Czyzby uczucie zazdro$ci nie byto ci
niedostgpnem.

MARYA
znaczy¢?

WLADYSELAW (s7 s'e ex lon 2ur-
lobliwy). Przypuszczenie, ze tomecki
moze si¢ kocha¢ w kim innym, spra-
wia ci taka przykro$c¢?...

MARYA (lekko zmi'esz mn). Smie-
szny jeste$. Bronig Lomgckiego, bo... on
ma wazniejsze sprawy .. Nie mozna
tak lekcewazy¢ ludzi, ktérzy na lekce-
wazenie nie zastuguja... Dlatego unio-
stam sic, bo wasze dowcipy...

LUDKA (przervwilargodive). Prze-
praszam cie, bo tylko Wtadzio zartowat.

MARYA (zapalr se lroche s:hu-
csne). Lada godzina, lada minuta roz-
pocznie si¢ ostateczna walka.. Wszy-
stkie my$li, wszystkie usilowania ze-
spolone w jednym kierunku... I w takim

(wyrosle).  Co to ma

PRZYWODCA.

Dramat w 3-ch aktach.

momencie miatby tomgcki.. powiem
ci szczerze: w tych zartach nawet
odbija sie twoj charakter... (pog v-dli-
w'e). Jeste§ maty czltowiek!

WLADYSLAW (zjadliw'e). Tobie
duzym wydaje si¢ tylko fomecki. Uo-
sobienie wszystkich cnot i zalet.

LUDKA (= wyrzutene do 1Weady-
strwi). Dlaczego odzywasz si¢ o nim
z szyderstwem? On ci jest tak zyczliwy!

WLADYSLAW  (porywcezo). Nie
potrzebujemy jego protekcyjnej 2zy-
czliwo$ci ani wyrozumiatej pobtazliwo-
Sail (do Marwvi). Ty nie jeste§ w stanie
zrozumie¢, 7e nie mozna tak na kaz-
dym kroku... ciagle tylko upokarzad,
wytykac nizszo$¢... To nie jest zycie,
to jest meka!

MARYA  (pog vdlw'e do Ludki).
Co je nu sig stato?

WLADYSEAW. To jest prawdziwa
meka. . (chwvtr kapelusz). Do widze-
nia /szyvbko wychod:1).

Sceny 2.
Latdka.

MARYA  (udije, e szostalr nie-
stuszie obraiont). Czy ty rozumiesz?
Bo ja nie.

LUDKA. On cie kocha wiecej, niz
my$lisz... kocha cig i boli go, ze nie
uznajesz jego wartosci. A on wtasnie
przez ciebie przedewszystkiem chciatby
by¢ uznany. Jest ambitny, ambicya go
dreczy nieustannie. Kocha cie.

MARYA (j. w.). Jaka$ chorobliwa
obsesya... mania prze$ladowcza... Ja
takze mam juz dosy¢ tych scen...

LUDKA (¢1godn'e). Wy powinni$-
cie by¢ tacy szcze$liwi... dwoje ludzi,
zlaczonych mito$cia... Jak on odczuwa
kazdy twoj gest, kazde twoje spoj-
rzenie kazde twoje stowo. Ja nawet nie
przypuszczatam, ze on jest zdolny do
takiego uczucia...

MARYA (nvec erplw'e). Ach, moja
droga, ja nie jestem bohaterkg z ro-
mansu francuskiego... (izastuciuije). Ktos
idzie...

LUDKA. Pan
znaj¢ jego chod...

MARYA (m'erzy ja podejrzlwem
spojrzeiem).  Tak!.. Poznajesz?..

LUDKA (:vwo). Coz w tem dziw-
nego! On nawet chodzi inaczej, niz
zwykli ludzie.

Murya,

Kazimierz.... Po-

Scent .
My, Ludka, Kaznuerz, chw lan)
stuzaca.

(Kazinverz wubrany ieco sturan-
e, I oW perwssym
ogolony).

KAZIMIERZ. Dobry wieczor pa-
niom... (powritan‘a).

LUDKA. Dobry wieczdr.

KAZIMIERZ, Przepraszam bardzo...
Pan Wiadystaw tak nalegal.. Inaczej
nigdy nie $miatbym panie narazi¢ na
tyle ktopotu...

MARYA. Nie warto nawet mowic...

LUDKA (wesolo). Za kare dosta-
nie pan tylko talerz rosotu i pieczen
z kartoflami. Zaraz powiem... (wyc/wo-
dzi nu lewo).

KAZIMIERZ. Pani taka dobra (su-

akcie, Sweio

drv  przyv  slole). Jestem troche znu-
zony...

MARYA. Céz stycha¢? Niech pan
mowi... (Ludkr wraca =z talerzem ro-

solu, ktéry stiwia przed Kazin'erzem).
KAZIMIERZ (do Muyi). Jutro
prawdopodobnie fabryki stang. Wiecej,

niz prawdopodobnie... (Ludkr stawa
przed nm laler= = rosolem).  Dzie-
kuje bardzo.

LUDKA (s obirwa). Jutro?

MARYA (s posepna radoscia). Na-
reszcie!

KAZIMIERZ. Teraz ostatnie od-
wiedziny w dyrekcyi. Delegaci stawiaja
nasze aul/ aut. Jaki bedzie wynik, nie
mozna nawet watpié... (kraje chieb).
Prositem, zeby tu przyszlil.. (do Ma-
ryi/). Pani wybaczy?... Zlaje mi sie,
ze przy mojem mieszkaniu sa niepro-
szeni aniotowie-stroze... | juz nie mia-
tem sity wraca¢ do domu..:

MARYA Alez naturalnie! Czy pan
tu nie jest u siebie?

KAZIMIERZ (je). Pani pojmuje,
ze jestem nieco zdenerwowany. Za
chwilg los bedzie rzucony. Chwili tej
oczekiwalismy, przygotowywaliSmy sig
do niej, a jednak... teraz wydaje mi sig
taka nagta... prawie niespodziewana...

LUDKA (zamvslont). Tyle cier-
pienl.. Tyle nieszczgscial...

MARYA. Moze pan $miato by¢
najlepszej mysli. Nastréj jest wogdle
doskonaty. Nasza praca nie poszia na
marne... Jak oni nienawidzg tych...
(odwraca wzrok w slrone ok'en) wy-
zyskiwaczy! To juz bucha z nich spon-



tanicznie, zywiotowo! Dtuzej bytoby
niebezpiecznie wytrzymac...

KAZIMIERZ. Ja sie tez obawiam
ostrzejszych zaj§c... zeby nie byto za-
burzer...

MARYA (porywczo). A gdyby na-
Gdzie drwa rabia...

LUDKA. Maniu! ty czasem mnie

przerazasz!

KAZIMIERZ (do Ludlk’, s ej).
Trudno, prosze pani (do Marvi). Mu-
simy przeciez pamigtac, ze choc¢ tylko
sita zwycigza, musi tkwi¢ w niej pier-
wiastek moralny.

LUDKA. Musi! (stzaca
polmisek = mesem, Ludka kraje i na-
klada Kazimierzow’, stuzqca wychods").

KAZIMIERZ (odsuwa lalers z ro

wet!

W0N0ST

solem—do Mary).
pewne czekaj3...
MARYA. Wiem... /stowt IVlady-
stawa o tem, e Ludka podoba
Kaz'mierzow’, podzralaly |
ochoty zostawicé ich samvch,
= lem kryje). Czy trzeba koniecznie i$¢?

Na pania tam za-

sie
nie ma
cho¢ s'e

KAZIMIERZ (lekko =dziwiony).
Licza na panig.. Miata pani zagaic
zebranie...

MARYA. Tak! rid="¢c do stolika

i kladzie kapelusz). Mowiac szczerze,
wolatabym d.i§ zostac...

KAZIMIERZ. Moze pani nie czu-
je sig dolrze?

MARYA. Nie... nie...

LUDKA. Juz ja dopilnuje, 7eby
pan Kazimierz zjadt i wypoczat.

MARYA (po  krotkiem wahani
wdaje, ie zarfuje). A... czy to wypa-
da, zebym panstwa tak zostawila..
samych?

KAZIMIERZ (nie rozum:e). Jakto?

LUDKA (tak samo). Samych?

MARYA (szluczne). Mioda pan-
na.. Mtody cztowiek...

KAZIMIERZ (zaczvua jesé spo-
kojn‘e). Pani zartuje.

MARYA. [ moze 7ap6zno? Zapo-
mniatam, ze wtasciwa godzina...

KAZIMIERZ (j. w.) Oni 7 pew-
noscia beda czekac.

MARYA. Tak.. Wiec do widze-
nia... (wvchodzi ociagl/iwic). To dtugo
nie potrwa.

DCN.

Robert Hichens.

OGROD ALLAHA.

Doleciato dalekie brzeczenie
drumli i przenikliwe dZzwigki noso-
wego glosu. A po nadtem, niby
akompaniament orkiestry, szedt
gwar licznych glosow, dalekie wo-
tania robotnikéw w ogrodach pal-
mowych, glosy kobiet przy stu-
dniach i hatasy dziecigce, piskliwe
tony fujarek powracajacych paste-
rzy, stodki szczebiot ptakéw, teskne
naszczekiwanie psow i wotania po-
ganiaczow wielblgdow.

Karawana, ktéorg Domini wi-
dziata wstepujacq w gardziel wa-
wozu, ukazata si¢ znowu, dazac
po trakcie pustyni ku potudniowi.
S1od palm wystrzelity mury wiezy.
Krazyly dokola niej gotgbie. Nie-
ktére z ntch byly biate. Wygla-
daty w locie, jak przedmioty z ko-
$ci stoniowej, zawieszone nad ta
wiezq z plongcego bronzu, stojg-
cej na rozane) skale. Z lewej stro-
ny pigtrzylty sig¢ zlomy krwawo
czerwonych kamieni i ptaty purpu-
rowej ziemi. L$nilo to w promie-
niach storica, jak jeden olbrzymi
klejnot.

Dominika wychylita si¢ przez
okno. Na skatach, na ziemi bty-
szczaly. niby dyamenty drobniutkie,
krysztatki soli; palmy chwialy sig
nad wodami; rd6zano$¢ 1 plowosc
pagorkow, krwistos¢ i ognistos¢
ziemi, skapanej w promieniach
storica, przesuwaty si¢ przed mkng-
cym pociggiem, jak dziwna niezna-
na procesya, przy diwigkach ukry-
tych drumli, naboznych wotaniach
niewidzialnych kaptanow i catym
szmerze melodyi tego dziwnego

nieznanego Zzycia. Lzy stangly jej
w oczach. To mnagle wstapienie
w kraing blasku i barw poprzez
wazkie grozne odrzwia wawozu
byto wstrzasnieniem ponad jej obec-
ne sity. Chwata tego $wialta pa-
dta jej na s rce i stloczyla je
Uscisk przyrody byt tak potez-
ny, iz memal zgniott j3. Zda-
to sig jej, iz jest drobng muszka,
ktora marzyta o tem, by dolecie¢
do stonca, a w odlegtosci catych
jeszcze milionéw mil od niego juz
sie cala skurczyta od zaru. Rada
byta gdy bladly i zmkaly odgtosy
wioski, a jednak towita uchem ci-
chngce ich echa. Naraz uczula sig
tak zmeczong, iz kazde doznane
wrazenie trudzito jg, jak wysitek
fizyczny  trudzi wyczerpanego
cztowieka. Usiadtaizamknetaoczy.
Zostata tak dtugo, lecz czuta, ze
tam, po za oknami, ptong dziwne
Swiatla i ze wagon powoli napet-
nia sig¢ caly blaskiem zachodu.
Cze¢sto pozniej myslata o tem, czy
ow zachod stonica byl rzeczywiscie
tak niezwykle wspanialy, czy tylko
widziata go takim po przez wiel-
kie swoje znuzenie.

Szelest poruszenia kazal jejsig
obejrze¢  Towarzysz jej zmieniat
miejsce i przechodzit na drugq stro-
n¢ przedziatu. Stgpat po cichu,
oczywiscie, z ch¢cig nie niepoko-
jenia  Domini. Byt przez chwilg
zwrocony do niej plecami i zauwa-
zyta, iz byt silnej budowy, aczkol-
wiek smukly, i iz chéd jego byt
cigzki. To znowu skierowalo jej
mysli na jego spracowane rgce —
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Przektad z angielskiego.

i poczgta rozmysla¢ leniwie, jakie-
go jest stanu i czem si¢ moze trud-
ni¢. Siadt w odlegtym kgcie po
tej samej, co ona, stronie i wygla-
dat przez okno, skrzyzowawszy
nogi. Mial duze buty z kwadra-
towemi nosami, niezgrabne i nie-
modne, lecz wygodne i doskonate
do chodzenia. Ubranie miat zro

bione niewatpliwie przez krawca
francuza. Materyat na ubraniu byt
szary 1 wlochaty — i b yto ono

obcislejsze, niz te, ktore robig kraw-
cy angielscy. Miat czarny jedwabny
krawat, a na gltowie migkki bron-
zowy kapelusz, zgigty po srodku.
Ze sposobu, w jaki patrzat przez
okno, Domini wywnioskowata, iz
on takze po raz pierwszy oglada
pustyni¢. Bylo co$ prawie namigt-
nie bacznego w jego postawie, cos
z pasyl natgzonej w tej czesci twa-
rzy, ktora byla widzialng z miejsca,
gdzie siedziata Domini. Policzki
jego nie byty blade, jak to si¢ na
razie wydalo, lecz bronzowe, wi-
docznie spalone storicem afrykan-
skiem. Czuta jednak, Ze pod tg
spalenizng kryta si¢ blados¢. Po-
mysSlata, iz byt — by¢ moze — ma-
larzem i notowal wszystkie niezwy-
kte efekty barw ze skupieniem
tych ludzi, ktorzy pragnq je prze-
nies¢ na ptotno.

Swiatto, ktore miato teraz
szczegolng, prawic nadprzyrodzong
m gkkos¢ i przezroczystos¢ Swiatta,
padajgcego pod wieczor od stonca
zachodzgcego w krajach gorgcych,
sptyngto catlym blaskiem na niego
i os$wietlito mu wtosy.  Domini



spostrzegta, 1z byty one ciemno-
rude z odcieniem kasztanowatym,
geste 1 nadzwyczaj krotko ostrzy-
zone, jak gdyby glowa jego nie-
dawno byla swiezo ogolona. Byta
przekonana, iz nie byl francuzem.
Mogt by¢ austryakiem, Jlub moze
polakiem czy rosyaninem z polu-
dnia gdzie§ Rosyi. Pozostawal bez
ruchu w tej ze postawie glebokiej
uwagi i skupienia. Swiadczylo to
o wielk ej mocy nietyiko ciaia, lecz
i ducha, o nadnormalnym prawic
skupieniu na rzeczy obserwowanej.
Byl to czlowiek, ktéry byl zdolny
zamkng¢ oczy na caly Swiat, pa-
trzac na ziarnko piasku, gdyby je
uznal za pigkne 1 ciekawe.

Byli juz teraz blizko Beni-Mo-
ra. Ukaza'y sie dalekie palmy je-
go, a poSrodku nich $niezno-biata
wieza. Sahara lezata za i wokot
niej, roztaczajac si¢ od stép niz-
kich brunatnych pagorkow, ktore
wydladaty, jak gdyby byly pokryte
migkkim  proszkiem bronzowym.
Lancuch zarézowionych gor rozcia-
gat si¢ ku potudniowi. Slonce by-
to juz bardzo blizkie spadku. Mate,
czerwone chmurki pltyngly w  za-
chodniej dzielnicy nieba, i odlegta
pustynia stawala si¢ tejemniczo
mroczng i niebieska, jak morze od-
dalone. Tu i owdzie podnosily sig
z niej lekkie wianuszki oymu,
i $wiatta w nich potyskiwaly, jak
jakies ziemskie gwiazdy.

Domini nigdy przedtem nie
rozumiata, jak dziwnie, jak czynnie
moze si¢ w jednej chwili narzucié
kolor wyobrazni. W tych wspa-
niatosciach Wschodu ujrzata  wsta-
jacg naga dusze¢ Afryki; nie mdlg
1 grzeczng, peitng trwogi, by nie
byla widziang, pelng trwogi, by
nie byta poznang i zrozumiang;
lecz zjaw zyciowy, krzepki i jarzacy,
jak dzwigk traby, grajacej wielkg
pobudk¢. Na widok tego kraju,
ktory lezal przed nig, beztrwoznie
nagi, wzgardziwszy ubraniem traw,
roslin 1 kwiatow, drzew 1 strumieni,
jawigcy si¢ z bezwstydng prawie
niefrasobliwos$cia, zaulany w swej
mocy przestrzennej i w swej dumie
ztotej, serce jej uderzylo naraz
jakby w odzewie na wolanie sta-
nowcze. Zmegczenie jej pierzchlio
precz. Odezwala si¢ na te pobud-
ke, jak mtody zotn ere, ktory, skoro
ze snu zbudzony, wycigga rgke do
miecza. Stonce zachodnie gorzato
na jej jasnych, bialych pol czkach,
dajgc im barwe zycia. | dusza jej
rozgorzala, by is¢ naprzeciw memu.
W pot¢znych przestworach Sahary,
zdato sig, ze styszy kroki stop

Wolnogci, idgcej na przetaj — ku
potudniowi. [ wszystkie jej mro-
czne zwiklania, wszystkie przeciw-

nosci nudy, wszystkie zagadnienia
rozwiaty sie na rgczym wietrze pu-
styni w bezmiar jej réwnin.
Z ostatniej swojej spowiedzi wro-
cita py ajgc si¢:  .Czem jestem?“
Czula si¢ nieskoticzenie matg w li-
co z matoscig wspolczesnego, oswie-
conego Zycia, w ciasnym, stloczo-
nym S$wiecie. Obecnie nie mgczyta
si¢ juz wigcej zagadnieniami, wie-
dziala bowiem, iz co$ wielkiego,
cos cudnego, cos rownie by¢ moze
dostojnego wstalo w niej razem,
by wita¢ wszysikg te dostojnos¢,
wszystkq mocng otwartosé¢ i wart-
kos¢, nieskrgpowang swiezos$c przy-
rody. Stonce to i ta pusiynia—to
jej towarzysze, i lgku nie czuta przed
niemi.

Bezwiednie calkiem wylonita
z siebie wielkie westchnienie, czu-
jac potrzebg ulzenia radosci ducha,
pozwolenia cialu, aczkolwiek moze
nie na miejscu i nie rozwaznie, na
jakie$ okazanie w odpowiedzi na
tajemnicze zbudzenie duszy. Po-
drézny w dalekim kacie wagonu
obrocit sig¢ i spojrzat na nig. Gdy
ruch ten ustyssata, Domini stanat
w myslach gniew jej na niego w El-
Akbara. W obecnej wznios'ej chwili
uczucie to wydato sig¢ jej tak bta-
hem i ngdznem, iz pow.igla zywa
ch¢¢ wuczynienia poprawy za zly
wzrok, jaki byta ku memu rzucita.
By¢ moze, gdyby byta calkiem nor-
malng, stlumita by t¢ pobudke.
Postucha'a by glosu zwyktlosci.
Lecz Domini byta zdolna do czy-
néw mocnych i catkiem bez rachu-
by, kiedy byla poruszong. A obec-
nie byta git¢boko poruszona i rwa-
fa sig, by oznajmi¢ swg Iqcznosc
ludzka, wspolczucie i zapal, kidre
w niej byly zywe. Na ruch cu-
dzoziemca obrdcita si¢ ku niemu,
otwierajac usta, by przemoéwi¢ do
niego. Nie wiedziala nigdy potem,
co miata zamiar powiedzied, i czy
to, co miala powiedzie¢, miato by¢
po, Irancuzku czy po a ngielsku.
Bowiem nie przemowita.

Lico jego oswietlalo storce
zachodu, gdy siedcial po6t obroco-
ny na swem miejscu. wspierajgc
si¢ prawg dionig o poduszki sie-
dzenia. Blask splywal po jego
krotkich  wilosach.  Zsungl w tyi
glowy migkki kapelusz i odstonit
wysokie swe chmurne czolo, a le-
wq rekg brazowg uchwycit si¢ gor-
nej krawedzi drzwi. Byla to r¢ka
gwaltowna. Oczy Domini padty
na te re¢ke, gdy sig odwrocita. Chgc

mowienia poczgla w niej pierzchad,
a gdy spojrzata na jego lico, cat-
kiem odpadta. Pomimo bowiem
gloryi zachodzgcego storica na niem,
zdalo sig. ze w oczach jego do-
strzega zimne cienie. Nikte linie
kolo ust jego wygladaly glebiej,
niz przedtem, i znowu narzucaty
wszechmoznie mysli o zngkaniu,
o ostrosci przewleklego cierpienia.
Same usta byly zacisnigte i ponure,
i caly wyraz cztcka byl groZny
i wstrzgsajacy. jak wyraz przestgpcy,
ktory sili sig, 1dqc ku niezawodnej
sprawiedliwos$ci. Tak surowg za-
prawdg iprzeszywajgcg byta ta mas-
ka, patrzgca na nig. iz Domini
drgnela pod dreszczem przerazenia.
Przez chwile oczy jego zbiegly sig
z jej oczyma i zdalo sig jej, ze
ujrzala w nich bezgraniczng otchtan
nieszczescia czy zta. Nie wiedziata,
jednego—czy drugiego. Smutek by}
w nich, jak zbrodnia, i zbrodnia,
jak catkowite i zalosne opuszcze-
nie nieszczescia. PomySlata o ot-
chianiach ciemnosci. o ktérych mo-
wa w Biblii. Stanety one przed
nig w tym slonca zachodzie. Rzecz
ta byta tak zywa i splynegla tak
szybko, jak widmo w moézgu sza-
lenca.

Domini spuscita oczy. Za-
marfo w niej wszystko szczgscie,
wszystko poczucie rojonej wolnosci,
barwy, ogromu zycia. Byla to bo-
wiem czarna plama na storcu —
ludzkodci, omytka Boga w wiel-
kiem dziele stworzenia. [ mrok,
ktory szed! od ludzkosci, umiarko-
wywatl, a nawet zwycigzal pewnie
Swiatlo. Pytala sie, czy zawsze
bgdzie czuta chtéd miejsc bez ston-

ca srod ztotych obszaréw slorca.

Mezczyzna tez spuscit oczy.
Reka jego opadia na kolana. Tak
pozostat bez ruchu, az poki pocigg
nie wpadt na stacy¢ w Beni-Mora—
i powazne twarze Arabow bez liku
nie wyjrzaly ku nim ze spalonego
storicem placu musztry, gdzie w zmro-
ku nastajgcym c¢wiczyli si¢ spa-
howie.

DCN.
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